Touchscreen

HOOFDMENU VAN HET TOUCHSCREEN

Opmerking: De fysieke toetsen worden harde
toetsen genoemd. Virtuele toetsen op het
touchscreen worden schermtoetsen genoemd.

De opties op het scherm variéren afhankelijk van de
voertuigspecificaties en- instellingen.
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1. Scherm aan/uit. De eerste keer dat u het
systeem inschakelt na het inschakelen van het
contact wordt het Home Menu (hoofdmenu)
weergegeven. Als u het systeem daarna
inschakelt, wordt het laatst gebruikte scherm of
menu weergegeven.

2. SETTINGS (INSTELLINGEN). Druk op deze toets
voor rechtstreekse toegang tot het
instellingsmenu. Als parkeerhulp is
gespecificeerd, is het pictogram op deze toets
anders en schakelt u hiermee de parkeerhulp in
en uit. U kunt het instellingsmenu dan oproepen
via het touchscreen.

3. HOME MENU (HOOFDMENU). Druk op deze
toets voor rechtstreekse toegang tot het Home
menu. De inhoud daarvan verschilt afhankelijk
van de voertuigspecificaties en de geselecteerde
opties.

4. Raak deze toets aan om het menu Set-up
(Instellingen) te selecteren.
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Raak deze toets aan om de functie Valet te
selecteren.

Raak deze toets aan om het menu Audio/Video
te selecteren. Er wordt een overzicht van de
huidige audio- en video-informatie
weergegeven.

Raak deze toets aan om het menu On road
Navigation (Navigatie op de weg) te selecteren.
De huidig ingestelde bestemming wordt
weergegeven.

Terwijl het navigatiesysteem in gebruik is, raakt
u deze toets aan om de laatste
navigatie-instructie te herhalen. Tijdens een
telefoongesprek is het pictogram tijdelijk
anders. Raak aan om het telefoongesprek te
beéindigen.

Tijdweergave. Raak aan om de tijd of datum te
veranderen.
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10. MODE (MODUS). Druk herhaaldelijk om door
alle audio-/videobronnen te bladeren. Als
dubbele weergave is gespecificeerd, is het
pictogram op deze toets anders.

11. AUDIO VIDEO. Druk op deze toets voor
rechtstreekse toegang tot het
Audio/Video-menu.

12. NAVIGATION (NAVIGATIE). Druk op deze toets
voor rechtstreekse toegang tot het Navigation
(Navigatie)-menu.

13. PHONE (TELEFOON). Druk op deze toets voor
rechtstreekse toegang tot het Telephone
(Telefoon)-menu.

14. Raak deze toets aan om het menu Off road
Navigation (Navigatiebegeleiding tijdens
terreinrijden) te selecteren. De huidig
ingestelde bestemming wordt weergegeven.

15. Raak aan om het menu Phone (Telefoon) te
selecteren.

16. Extra features (Extra functies). Raak aan om
een lijst weer te geven.

17. Sneltoetsen. Gebruik deze toetsen als
persoonlijke sneltoetsen voor rechtstreekse
toegang tot ieder deel van het systeem. U kunt
de sneltoetsen aanmaken in het menu Set-up
(Instellen).

HET TOUCHSCREEN GEBRUIKEN

@ Laat altijd de motor lopen als u langere tijd
met het touchscreen wilt werken. Als u dit
niet doet, kan de accu leeg raken, waardoor
u de motor niet meer kunt starten.

@ Voorkom dat er vloeistof op het touchscreen
terechtkomt.
Inschakelen
e Schakel het contact in.
e Schakel het touchscreen in.
De bedieningselementen van de laatst gebruikte
bron van de geluidsinstallatie worden
weergegeven (bijvoorbeeld radio, cd-speler enz.).
e Selecteer HOME MENU (HOOFDMENU).

e Selecteer een bron.
Opmerking: De beschikbare bronnen zijn afhankelijk

van de geselecteerde opties ten tijde van de
aanschar.

PICTOGRAMMEN OP HET
TOUCHSCREEN

Sommige pictogrammen verschijnen
achtereenvolgend op het touchscreen en misschien
niet tegelijkertijd, bijvoorbeeld:

Terugtoets: Raak deze toets aan om
terug te gaan naar het vorige scherm.

DIALOOGVENSTERS

Sommige menu’s en regelschermen worden
weergegeven als dialoogvensters boven op het
huidige scherm.

Er kunnen ook waarschuwings- en
informatievensters op het scherm worden
weergegeven. Sla acht op alle waarschuwingen en
volg de instructies op het scherm op.

HOOFDMENU

Druk op ieder willekeurig moment op de harde toets
(3) om van het huidige scherm naar het Home menu
(hoofdmenu) te gaan.




Touchscreen

INSTELLINGEN VAN HET TOUCHSCREEN

Selecteer Set-up (Instellingen) in het Home menu
(Hoofdmenu).

Het menu Set-up (Instellen) is opgedeeld in
categorieén:
o Afscherming

e Systeem
e Spraak
SCHERMINSTELLINGEN

o Screensaver (Schermbeveiliging): Selecteer
deze optie om de schermbeveiliging te wijzigen.
Raak een optie aan om deze te selecteren.

o Screen animations (Schermanimaties):
Selecteer deze optie om het overschakelen
tussen schermen met animaties in of uit te
schakelen.

Opmerking: Wanneer schermanimaties zijn
ingeschakeld, reageert het systeem langzamer
dan normaal.

e Time out home (Timeout naar het hoofdmenu):
Selecteer deze optie om in te stellen dat de
submenuschermen terugkeren naar het Home
menu (Hoofdmenu) na het verstrijken van een
vooraf ingestelde tijdsduur.

o Theme (Thema): Selecteer deze optie om het
uiterlijk van de schermtoetsen op het
touchscreen te veranderen.

SYSTEEMINSTELLINGEN

o Button feedback (Toetstoon): Selecteer deze
optie om bevestigingstonen bij het aanraken van
schermtoetsen in of uit te schakelen.

o Clock adjust (Klok instellen.): Selecteer deze
optie om de 12- of 24-uurweergave in te stellen.
Stel de huidige tijd in. Selecteer Date (Datum)
om de datum of de datumnotatie te wijzigen.
Selecteer Set (Instellen), om de nieuwe
instellingen op te slaan.

Opmerking: U kunt de klok ook instellen via de
tijdweergave op het touchscreen.
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Home menu shortcuts
(Hoofdmenusneltoetsen): Selecteer deze optie
om uit de weergegeven lijst drie items te
selecteren die u als sneltoetsen in het Home
Menu (Hoofdmenu) wilt hebben.

Selecteer Clear (Wis) om de selectie van alle
items op te heffen.

Language (Taal): Selecteer de gewenste taal.
Selecteer de stem van een Male (Man) of een
Female (Vrouw). Raak Change (Wijz.) aan om
alternatieven voor spraak- en tekstweergaven te
selecteren. Volg de instructies op het scherm
om dit te bevestigen.

Opmerking: Sommige talen zijn nog niet
beschikbaar voor zowel systeemweergavetekst
als spraakbediening. In dat geval moet u een
afzonderlijke taal selecteren voor de
spraakbediening.

Volume presets (Volume voorkeuze): Selecteer
deze optie om het volume van de beschikbare
systemen (berichten, parkeerhulp, telefoon,
spraak enz.) te wijzigen.

STEMINSTELLINGEN

Command list (Opdrachtenlijst): Selecteer deze
optie om de categorieén en de acceptabele
spraakopdrachten te bekijken.

Selecteer een Information (Informatie)-toets
om alternatieve opdrachten voor functies te
bekijken.

Voicetags (Spraaklabels): Selecteer deze optie
om de categorieén te bekijken. Selecteer een
categorie om de spraaklabels van het
geselecteerde systeem te beheren. Zie 142,
SPRAAKLABELS.

Operating guide (Instructies): Selecteer deze
optie om korte instructies voor de
spraakbediening te bekijken. Selecteer Voice
tutorial (Spraaktutorial) voor gedetailleerdere
instructies (annuleer dit via het weergegeven
dialoogvenster of door de
spraakbedieningstoets ingedrukt te houden).
Preferences (Voorkeuren): Selecteer deze optie
om de volgende instellingen te veranderen:
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o Voice profile (Spraakprofiel): Selecteer
deze optie om het spraaksysteem te trainen
op het beter herkennen van een bepaalde
stem of een bepaald accent. De
standaardinstelling is Standard
(Standaard). Om een spraakprofiel aan te
maken voor User 1 (Gebr. 1) of 2, moet u
eerst een trainingsprogramma voltooien.
Om de training voor de eerste keer te
voltooien selecteert u User 1 (Gebr. 1) of
User 2 (Gebr. 2) en volgt u de instructies op
het scherm en de gesproken instructies.

» Voice feedback (Spraakfeedback):
Selecteer On (Aan) of Off (Uit).

o Feedback volume (Terugkop.): Wijzig dit
met de toetsen +/-. Het is niet mogelijk om
het volume te verlagen tot nul.

o Voice training (Spraaktraining): Selecteer deze
optie om toegang te krijgen tot het
trainingsprogramma van het spraaksysteem, dat
is ontworpen om het systeem beter in staat te
stellen de spraakkarakteristieken van een
gebruiker te herkennen.

Selecteer User 1 (Gebr. 1) of User 2 (Gebr. 2)
en volg de instructies op het scherm en de
gesproken instructies. Zie 142,
SPRAAKTRAINING.

U kunt de trainingssessie te allen tijde annuleren
door het dialoogvenster op het scherm aan te raken
of de spraakbedieningstoets op het stuurwiel
ingedrukt te houden. Zie 141, DE
SPRAAKBEDIENING GEBRUIKEN.

VALET
Inschakelen:

In de valetfunctie kunt u het voertuig laten
vergrendelen door een parkeerwachter, maar deze
heeft geen toegang tot de kofferruimte. De
valetfunctie voorkomt tevens dat het touchscreen
kan worden bediend, zodat telefoonnummers en
navigatiebestemmingen niet toegankelijk zijn.

Kies Valet in hetHome menu (Hoofdmenu):

Voer een gemakkelijk te onthouden PIN van vier cijfers
in. Raak zodra u klaar bent de schermtoets OK aan.

Als u de PIN wilt annuleren, selecteert u Delete
(Verwijderen).

Als u de PIN hebt geannuleerd of verkeerd hebt
ingevoerd, wordt u gevraagd de PIN opnieuw in te
voeren.

Valet mode activated (Valetfunctie geactiveerd)
wordt weergegeven om aan te geven dat de PIN is
geaccepteerd.

De kofferruimte zit nu veilig op slot met de
valetfunctie en op het scherm wordt aangegeven dat
de valetfunctie is ingeschakeld.

Uitschakelen:

Wanneer u weer in het voertuig stapt, raakt u de
schermtoets Valet aan om het scherm van de
valetfunctie op te roepen.

Voer uw viercijferige PIN in en raak de schermtoets
OK aan.

Valet mode activated (Valetfunctie geactiveerd)
wordt weergegeven om aan te geven dat de PIN is
geaccepteerd.

o De kofferruimte zal naar de eerder ingestelde
beveiligingsstatus teruggaan.

e Het touchscreen wordt ingeschakeld.

Opmerking: Als u de PIN bent vergeten, kan de
valetfunctie alleen worden uitgeschakeld door uw
Land Rover dealerbedrijf/erkende reparateur.

EXTRA FUNCTIES

Er zijn meer functies beschikbaar dan tegelijkertijd
kunnen worden weergegeven. Dit menu maakt het
mogelijk om de geselecteerde functies weer te geven,
bijvoorbeeld:

o Ambient lighting (Sfeerverlichting): Selecteer
deze optie wanneer de koplampen zijn
ingeschakeld om de sfeerverlichting in of uit te
schakelen. Stel het verlichtingsniveau naar wens
in. Als u deze optie op het minimum instelt,
wordt de sfeerverlichting uitgeschakeld. Als u
Auto selecteert, regelt het voertuig zelf wanneer
en hoe de sfeerverlichting wordt gebruikt.

De extra functies worden in alfabetische volgorde
weergegeven. Gebruik de schermtoetsen voor
vooruit/achteruit om naar het volgende/vorige
scherm te gaan.
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ONDERHOUD VAN HET TOUCHSCREEN

@ Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen
op het touchscreen. Neem voor informatie
over goedgekeurde reinigingsmiddelen
contact op met uw Land Rover-dealerbedrijf/
erkende reparateur.

Voor optimale prestaties is het belangrijk dat u het
touchscreen en de afdekring schoon houdt.
Verwijder vingerafdrukken met een zachte doek en
een door Land Rover goedgekeurd reinigingsmiddel.
Neem voor meer informatie contact op met uw
dealerbedrijf.

Voorkom zo mogelijk dat het touchscreen gedurende
lange tijd aan direct zonlicht wordt blootgesteld.

Gebruik bij het bedienen van het touchscreen altijd
maar &én vinger. Als u meerdere vingers gebruikt,
kunt u niet nauwkeurig werken.
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